Deskriptoren zur Leistungsbewertung B1

Deskriptoren zur Leistungsbewertung Fremdsprachen K

Die Leistungsuberprifung findet in den Kompetenelsdren sowohl schriftlich als auch

mindlich statt. Ublicherweise findet die Kompetemeijpriifung im schriftlichen Bereich tiber

schriftliche Arbeiten und kurze, schriftliche Ubwmgstatt, wahrend die mindliche Sprach-
kompetenz im Rahmen des Unterrichtsgeschehengensghiedlichen Situationen bewertbar
Ist.

In den schriftlichen Leistungsuberprifungen werftdgende Kompetenzbereiche tUberprift:

- Rezeption,
— Produktion,
- Mediation,
- Interaktion.

Eine isolierte Uberpriifung von Wortschatz und Gratiknist nicht vorgesehen, in den
schriftlichen Leistungsitberprifungen sind Kompebeneiche zu kombinieren. Eine Einbin-
dung in einen Handlungsrahmen ist wiinschenswert.

Die im Folgenden aufgefilhrten Deskriptorenlidtbeschreiben die Beurteilungsaspekte des
jeweiligen Kompetenzbereiches. Sie richten sicthraer Niveaustufe B1 des ,Gemeinsamen
europaischen Referenzrahmens fiir Sprachen* (GeR)

Rezeption
Unter Rezeption wird die Fertigkeit verstanden, diishe und schriftliche Texte in der
Fremdsprache zu verstehen.

Aufgabenstellungen zum Hor- und Leseverstehen uot deren Losungen sind in deutscher
Sprache moglich.

Grundsatzlich wird im Kompetenzbereich Rezeptiossahliellich die inhaltliche Leistung
bewertet; Verstolie gegen die sprachliche Norm weeade solche kenntlich gemacht, aber
nur bertcksichtigt, wenn sie zu inhaltlichen Femlghren.

Deskriptoren zur Bewertung der mundlichen und schritlichen Rezeption (B1)

Der Informationsgehalt des Textes wird auch in Ellngiten vollstandig erkannt,

sehr gut in allen Hauptgedanken und relevanten Details kbieedergegeben.

Die fur das Verstandnis des Textes zentralen Haunat-Detailaussagen werden

gut vollstandig erkannt und korrekt wiedergegeben.

Die fUr das Verstandnis des Textes zentralen Hauqt-Detailaussagen werden
mit Ausnahmen vollst&ndig erkannt und weitgehenddit wiedergegeben, so

dass der Informationsgehalt des Ausgangstexteesasg angemessen wiederge-
geben ist.

befriedigend

YIn Anlehnung an: Handreichung zur ZertifizierungnvFremdsprachenkenntnissen in der beruflichen Bil-
dung. - Das KMK-Zertifikat in NRW. Abrufbar unterww.berufsbildung.nrw.de.

2 Europarat — Rat fiir kulturelle Zusammenarbeit Q0Gemeinsamer européaischer Referenzrahmen figr- Spr
chen: lernen, lehren, beurteilen, hrsg. v. Goetisgitlt Inter Nationes u. a., Langenscheidt: Bedlira. Der
Text ist abrufbar unter: http://www.goethe.de/refarahmen/
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[4)

Auch wenn einige Haupt- und Detailaussagen dess§estkannt und wiedergeg
ben werden, so ist der gesamte Informationsgebkaldisgangstextes an einige
Stellen fehlerhaft bzw. luickenhatt.

ausreichend n

mangelhaft Der Ausgangstext wird in vielen Haupt- und Detaslsagen nicht verstanden und
wiedergegeben.

ungeniigend Weder ze_ntrale Thematik noch Detail- und Hauptagessales Ausgangstextes
werden wiedergegeben.

Produktion

Der Kompetenzbereich Produktion umfasst das Foererivon Texten und Mitteilungen.

Deskriptoren zur Bewertung der schriftichen und mindlichen Produktion (B1)

Beschreibung der Leistung

t

Grad der Aufgaben- | Qualitat der schriftlichen sprach- | Qualitéat der mundlichen
erfillung lichen Leistung sprachlichen Leistung
Die Aufgabe ist voll- | Orthografie und Strukturenge- | Aussprache und Strukturengebrauch

- standig gelost. brauch sind weitgehend korrekt. | sind weitgehend korrekt.

= Der Text ist verstand-| Wortwahl und Redewendungen |Wortwahl und Redewendungen ent-

= lich und kann unmit- | entsprechen weitgehend dem An-sprechen weitgehend dem Anlass.

b telbar fur seinen lass. Die AuRerungen sind weitgehend
Zweck verwendet flissig, zusammenhangend und ver-
werden. standlich.

Die Aufgabe ist nahe-| Orthografie und Strukturenge- | Aussprache und Strukturengebrauch
zu vollstéandig geldst. | brauch sind vorwiegend korrekt, | sind vorwiegend korrekt.

- Der Text ist verstand-| geringfiigige Fehler beeintrachti-| Wortwahl und Redewendungen ent-

=) lich und erfillt seinen|gen das Verstandnis nicht. sprechen weitgehend dem Anlass.
Zweck. Wortwahl und Redewendungen |Die AuRerungen sind vorwiegend

entsprechen weitgehend dem AnHlissig, zusammenhéngend und ver
lass. standlich.
Die Aufgabe ist weit- | Orthografie und Strukturenge- | Aussprache und Strukturengebrauch

2 gehend gel6st. brauch sind haufiger fehlerhaft. Digind haufiger fehlerhaft.

_8) Der Text erfiillt weit- | Fehler beeintrachtigen das Ver- | Wortwahl und Redewendungen ent-

g gehend seinen Zweck.standnis jedoch nicht wesentlich.| sprechen vorwiegend dem Anlass.

% Wortwahl und Redewendungen |Die AuRerungen sind hinreichend

o entsprechen vorwiegend dem Anilissig und verstandlich.
lass.

Die Aufgabe ist hin- | Orthografie und Strukturenge- |Aussagen und Strukturengebrauch g
reichend geldst. brauch sind haufig fehlerhaft. Verhaufig fehlerhaft. Das Verstandnis is

2 Der Text erfullt noch |einzelte Sinnentstellungen und |stellenweise beeintrachtigt.

% seinen Zweck. haufige nicht den Sinn stérende | Wortwahl und Redewendungen wer

© Fehler beeintrachtigen das Ver- |den dem Anlass noch erkennbar ge-

2] standnis stellenweise. recht.

@ Wortwahl und Redewendungen |Die AuRerungen sind stellenweise
werden dem Anlass noch erkenntstockend und teilweise nicht immer
bar gerecht. verstandlich.

Die Aufgabe ist nur | Orthografie und Strukturenge- | Aussprache und Strukturengebrauch
= stellenweise geldst. |brauch sind so fehlerhaft, dass dasind erheblich fehlerhaft. Das Ver-

% Der Text erfillt seinen Textverstandnis erheblich beein-| standnis ist erheblich beeintrachtigt.

= Zweck kaum mehr. |tréachtigt ist. Wortwahl und Redewendungen ent-

< Wortwahl und Redewendungen |sprechen kaum oder nicht dem Anla|
= entsprechen kaum oder nicht deDie AuRerungen sind stockend und
Anlass. nicht immer verstandlich.
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Die Aufgabe ist nicht | Orthografie und Strukturenge- |Aussprache und Strukturengebraucﬂm
- gelost. brauch sind so fehlerhaft, dass desind so fehlerhaft, dass die Aussagen
S Der Text erfillt seinen Text kaum oder nicht mehr ver- | kaum oder nicht mehr verstandlich
k=2 Zweck nicht mehr. standlich ist. sind.
S Wortwahl und Redewendungen |Wortwahl und Redewendungen wer
> werden dem Anlass kaum oder gaten dem Anlass kaum oder gar nicht
5 nicht gerecht. gerecht.
Die AuRerungen sind stockend, haufig
nicht verstandlich oder sie bleiben ays.
Mediation

Mediation bezeichnet die Fahigkeit, durch Ubertragwder Umschreibung miindlich oder

schriftlich zwischen Kommunikationspartnern zu vitain.

Deskriptoren zur Bewertung der schriftlichen und mindlichen Mediation (B1)

Beschreibung der Leistung
Grad der Qualitat der schriftlichen Qualitat der miindlichen
Aufgabenerfillung |sprachlichen Leistung sprachlichen Leistung
Die Aufgabe ist voll- |Die Darstellung entspricht weit-| Aussprache und Strukturenge-
standig geldst und sity-gehend dem Anlass. Orthografigbrauch sind weitgehend korrekt.

5 ationsadaquat umge- |und Strukturengebrauch sind | Wortwahl und Redewendungen

S |setzt. weitgehend korrekt. entsprechen weitgehend dem An-

S Die Ausfuhrungen Wortwahl und Redewendungen lass.

@ kénnen fir den vorge-| entsprechen weitgehend dem |Die AuRerungen sind weitgehend
sehenen Zweck ver- |Anlass flissig, zusammenh&ngend und
wendet werden. verstandlich.

Die Aufgabe ist nahezDie Darstellung entspricht weit-| Aussprache und Strukturenge-
vollstandig gel6st und | gehend dem Anlass. brauch sind vorwiegend korrekt.
nahezu situationsadéa-| Orthografie und Strukturenge- | Wortwahl und Redewendungen

- quat umgesetzt. brauch sind vorwiegend korrekt,entsprechen weitgehend dem An-

3 |Die Ausfiihrungen geringflgige Fehler beeintrachtj{ass.
kénnen nach wenigen|gen das Verstandnis nicht. Die AuRRerungen sind vorwiegend
Verbesserungen fur deWortwahl und Redewendungen fliissig, zusammenhangend und
vorgesehenen Zweck | entsprechen weitgehend dem |verstandlich.
verwendet werden. | Anlass.

Die Aufgabe ist weitge-| Die Darstellung entspricht vorwierAussprache und Strukturengebraugh
hend geldst und grof3tergend dem Anlass. sind haufiger fehlerhatft.

2 teils situationsadaquat | Orthografie und Strukturenge- | Wortwahl und Redewendungen

_8) umgesetzt. Die brauch sind haufiger fehlerhaft. Dientsprechen vorwiegend dem Anlass.

g Ausfiihrungen kénnen | Fehler beeintrachtigen das Ver- |Die AuRerungen sind hinreichend

% nur nach Uberarbeitung standnis jedoch nicht wesentlich.|fliissig und verstandlich.

o einzelner Teile fur den | Wortwahl und Redewendungen
vorgesehenen Zweck |entsprechen vorwiegend dem Anf-
verwendet werden. lass.

Die Aufgabe ist insge- |Die Darstellung entspricht noch |Aussagen und Strukturengebrauch
samt noch gelést und |dem Anlass. sind haufig fehlerhaft. Das Ver-

= teilweise situationsada- Orthografie und Strukturenge- | standnis ist stellenweise beeintrach-

s quat umgesetzt. brauch sind haufig fehlerhaft. Verigt.

S Die Ausfiihrungen sind | einzelte Sinnentstellungen und | Wortwahl und Redewendungen

‘© lickenhaft und kdnnen | haufige nicht den Sinn stérende |werden dem Anlass noch erkennbar

§ nur nach Uberarbeitung Fehler beeintrachtigen das Ver- | gerecht.

© zweckgemal verwendetstéandnis stellenweise. Die AuRerungen sind stellenweise
werden. Wortwahl und Redewendungen |stockend und teilweise nicht imme

werden dem Anlass noch erkenntverstandlich.
bar gerecht.
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en

Die Aufgabe ist nur Der Darstellung mangelt es an | Aussprache und Strukturengebraugh
ansatzweise geldst und Klarheit und/oder Ubersichtlich- |sind erheblich fehlerhaft. Das Ver-
nicht situationsadaquat| keit. Sie ist nur ansatzweise nachsténdnis ist erheblich beeintrachtigt.
= umgesetzt. vollziehbar. Wortwahl und Redewendungen
% Die Ausfiihrungen kon-| Orthografie und Strukturenge- | entsprechen kaum oder nicht dem
> nen nur nach umfangrejbrauch sind so fehlerhaft, dass dp&nlass.
[ cher Uberarbeitung Verstandnis erheblich beeintrachtDie Auf3erungen sind stockend und
= zweckmalRig verwendet tigt ist. nicht immer verstandlich.
werden. Wortwahl und Redewendungen
entsprechen kaum oder nicht dem
Anlass.
Die Aufgabe ist nicht | Die Darstellung ist der AufgabeniAussprache und Strukturengebraugh
gelost. stellung nicht angemessen. sind so fehlerhaft, dass die Aussag
° Gravierende Mangel |Orthografie und Strukturenge- |kaum oder nicht mehr verstandlich
c . vy . .
o lassen eine zweckmafitbrauch sind so fehlerhaft, dass desind.
2 ge Verwendung nicht | Text kaum oder nicht mehr ver- |Wortwahl und Redewendungen
o mehr zu. standlich ist. werden dem Anlass kaum oder gar
= Wortwahl und Redewendungen | nicht gerecht.
werden dem Anlass kaum oder gdbie Aul3erungen sind stockend, hdu-
nicht gerecht. fig nicht verstandlich oder sie blei-
ben aus.
Interaktion

Interaktion beschreibt die Fahigkeit, z. T. unterleédung Gesprache in der Zielsprache zu
fuhren bzw. z. T. leicht strukturierte Mitteilunganszutauschen.

Deskriptoren zur Bewertung mundlicher Interaktion (B1)

Beschreibung d

er Leistung

Note

Interaktive Kompetenz
und Aufgabenbewaltigung

Sprachbeherrschung
Accuracy, fluency, range,
adequacy, comprehensibility

sehr gut

Die Situation wird durch durchgéngiges Erg
fen der Gespréchsinitiative und wiederholter
und gezielten Einbezug der Gesprachspartn
bzw. des Gesprachspartners vollstandig bey
tigt.

Die Aufgabe ist gelost.

diussprache und Strukturengebrauch sind weitg
nhend korrekt.

vgehend dem Anlass.
Die AuRerungen sind weitgehend fliissig, zusam
menhéangend und verstandlich.

gut

Die Situation wird durch haufiges Ergreifen
Gesprachsinitiative und gezielten Einbezug
Gesprachspartnerin bzw. des Gesprachspa
ners weitestgehend bewaltigt.

Die Aufgabe ist weitestgehend gel6st.

jAussprache und Strukturengebrauch sind vorwi
er

[%?nd korrekt.

tg}ehend dem Anlass.
Die AuRerungen sind vorwiegend fliissig, zusam
menhé&ngend und verstéandlich.

befriedigend

Die Situation wird durch mehrfaches Ergreif
der Gespréachsinitiative und Einbezug der G

sprachspartnerin bzw. des Gesprachspartners

weitgehend bewaltigt.
Die Aufgabe ist weitgehend gelést.

| Aussprache und Strukturengebrauch sind haufig
fehlerhaft.
AWortwahl und Redewendungen entsprechen vor

=,

wiegend dem Anlass.

standlich.
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tungsbewertung B1

Aussagen und Strukturengebrauch sind haufig

oder nicht gel6st.

Die AuRerungen sind stockend, haufig nicht ver

g Die Situation wird unter gelegentlichem Einbéehlerhaft. Das Versténdnis ist stellenweise beein-
S zug und haufiger Mithilfe der Gesprachsparfrgichtigt.
© rin bzw. des Gespréachspartners vorwiegend Wortwahl und Redewendungen werden dem Anlass
2] bewaltigt. noch erkennbar gerecht.
@ Die Aufgabe ist hinreichend geldst. Die AuRerungen sind stellenweise stockend und
teilweise nicht immer verstandlich.

e . . ... J Aussprache und Strukturengebrauch sind erheblich
- Die Situation wird nur ansatzweise bewaltigt. M s . .
= . N . .. _rIfehlerhaft. Das Verstandnis ist erheblich beein-
8 Die Gesprachspartnerin bzw. der Gesprach St achtiat
© partner wird kaum einbezogen. gt
> ; ) o N Wortwahl und Redewendungen entsprechen kaum
= Die Aufgabe ist trotz Mithilfe der Gesprachs ht d |
£ partnerin bzw. des Gesprachspartners nur S nicht dem Anlass.

. Bie AuRerungen sind stockend und nicht immer
lenweise gelost.
verstandlich.

- Die Situation wird kaum oder nicht bewéltigt.AussPraChe. und Strukturengebrauch _slnd so fehler-
c . N : . v [haft, dass die Aussagen kaum oder nicht mehr vVer-
o Die Gesprachspartnerin bzw. der Gesprach S<tandlich sind
=) partner wird allenfalls ansatzweise einbezogéy). '
= ; . - .. ortwahl und Redewendungen werden dem Anlass
o Die Aufgabe ist trotz Mithilfe der Gespréachs .
=2 : N kaum oder gar nicht gerecht.
S partnerin bzw. des Gesprachspartners kaum

standlich oder sie bleiben aus.

Hinweis zur Bewertung schriftlicher Leistungen im Bereich Produktion und Interaktion
(Stellungnahme, Austausch von Korrespondenz):

Aufgaben aus dem Bereich der inner- und aul3erb&tien Kommunikation zu Tatigkeiten
und Dienstleistungen werden gemaf der Deskriptisterdur Produktion bewertet.

Die Beurteilung der schriftlichen sprachlichen Iteigy kann sich an der folgenden Ubersicht
orientieren (B1):

Allgemeiner Wortschatz

Fachwortschatz, Funk-
tionswortschatz

Grammatische Struk-
turen

Satzstrukturen und
Satzverknipfungen

sehr gut

treffsicher, passende
Umschreibungen, hoher
Grad an Korrektheit

treffsicher, passende
Umschreibungen, hohe
Grad an Korrektheit

Beherrschung von Satz
bau und grammatischer
Strukturen, einige nicht

das Verstandnis aber
nicht behindern

systematische Fehler, digerbunden werden

variable Verwendung
von syntaktischen
Elementen, die linear

Uberwiegend treffsicher,
passende Umschreibun-

Uberwiegend treffsicher
passende Umschreibun

grundlegende Beherr-
-schung des Satzbaus u

Verwendung von ein-
nidchen syntaktischen

= | gen, wenige Fehler gen, wenige Fehler der grammatischen Elementen, die mit
® Strukturen trotz vermehrBasiskonnektoren
ter Fehlerzahl linear verbunden wer-
den
< |weniger treffsicher bei |weniger treffsicher bei |noch erkennbare Beherfeher kurze, einfache
& |vermehrter Fehlerzahl, |vermehrter Fehlerzahl, schung des Satzbaus upahd sich wiederholen-
%” vermehrte Fehler, die |vermehrte Fehler, die |der grammatischen de Konstruktionen,
.2 |aber das Verstandnis |aber das Verstandnis | Strukturen, recht hohe |wenige Satzverkniip-
:0:3 nicht grundlegend behintnicht grundlegend be- |Fehlerzahl, einige systerfungen
dern hindern matische Fehler
T | begrenzt, mit Wortschatzbegrenzt, mit Wort- Recht hohe Fehlerzahl | sehr einfache und
& lucken oder Sinn stéren+ schatzliicken oder Sinn|erschwert das Verstand-gleichformige Satz-
£ | den Fehlern, recht hohe|stérenden Fehlern, rechmis, Einflisse der Mut- | strukturen
()
g Fehlerzahl hohe Fehlerzahl tersprache
S
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mangelhaft

deutlich begrenzt, Ver-
standlichkeit auch bei
vertrauten Themen beei
trachtigt, hohe Fehler-
zahl, Rekonstruktions-
leistung erforderlich

deutlich begrenzt, Ver-
standlichkeit auch bei
wvertrauten Themen be-
eintrachtigt, hohe Feh-
lerzahl, Rekonstruktions
leistung erforderlich

hohe Fehlerzahl auch b
elementaren Strukturen
deutliche Einflisse der
Muttersprache, Rekon-
struktions-leistung erfor
derlich

esehr einfache und
gleichférmige Satz-
strukturen, Verstand-
lichkeit beeintrachtigt
durch fehlende oder
widerspriichliche Ver-
bindungen

ungenugend

stark begrenzt, Verstang
lichkeit auch bei vertrau-
ten Themen erheblich
beeintrachtigt, sehr hohe
Fehlerzahl

stark begrenzt, Verstan
lichkeit auch bei vertrau
ten Themen erheblich
2beeintrachtigt, sehr hoh
Fehlerzahl

ddurchgéangige VersttRe
-gegen Satzbau und ele
mentare grammatische
eStrukturen

durchgéngig sprach-
untypische Syntax,
Verstandlichkeit er-
heblich beeintrachtigt
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